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Spinac
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EN CONTROLS AND ACCESSORIES

1 Handle

2 On/Off switch

3  Locking button

4  Stroke rate knob

5 Power cable

6 Vacuum connection adapter
7 Bottom plate

8 Allen key

9 Pendular stroke selector 0/1/2/3
10 Guiding roller

11 Saw blade

12 Protective cover

13 Quick-release mechanism
14 Parallel guide

15 Laser switch

PL OPIS WYRZYNARKI
1 Rekojes¢

2  Wiacznik

3 Przycisk blokujgcy

4  Regulator obrotow

5 Kabel zasilajgcy

6 Przystawka do odsysania

7  Ptyta Slizgowa

8 Klucz imbus

9 Regulacja podcinania 0/1/2/3
10 Rolka prowadzaca

11 Brzeszczot

12 Ostona

13 Uchwyt szybkomocujgcy

14 Prowadnica réwnolegta z podziatkg
15 Whytacznik lasera

IT DESCRIZIONE DEL SEGHETTO

OCONOOOPRWN -

ALTERNATIVO
Maniglia
Interruttore
Pulsante di arresto
Rotella di regolazione del numero di corse
Cavo di alimentazione
Attacco per aspirazione polvere
Piastra di fondo
Chiave a brugola
Selettore di prebattuta 0/1/2/3
Rullo di guida
Lama della sega
Copertura di protezione
Meccanismo di serraggio rapido
Guida parallela
Tasto per laser

DE BESCHREIBUNG DER

PENDELHUB-STICHSAGE
Griff

Schalter

Arretiertaste

Hubzahlregler

Netzkabel

Anschluss fur Staubabsaugung
Grundplatte

Inbusschraube
Pendelhubschalter 0/1/2/3

10 Fdhrungsrolle

11 Sageblatt

12 Schutzabdeckung

13 Schnellspannmechanismus
14 Parallelanschlag mit Skala

15 Ein-/Ausschalter Laser

OCONOOOPRWN-=-

HU A SZUROFURESZ RESZEI
1 Fogantyu

2 Kapcsolo

3 Kapcsolérogzitd

4 Loketszam szabalyozo

5 Tapkabel

6 Elszivo csonk

7 Talp

8 Imbuszkulcs

9 Elétolas (lengébmozgas) kivalasztd 0/1/2/3
10 Fdrészlap vezet6 gorgd

11 Fdrészlap

12 Védéburkolat

13 Gyorsbefogd mechanizmus

14 Parhuzamvezet6 skalaval

15 Lézer kapcsolo

ES DESCRIPCION DE LA SIERRA

CALADORA

Mango

Interruptor

Boton de traba

Rueda de ajuste del numero de carreras
Cable de alimentacion

Toma de conexion de aspiracion

Base de maquina

Llave Allen

Palanca selectora de penduleo 0/1/2/3
10 Rodillo guia

11 Hoja

12 Cubierta de proteccion

13 Mecanismo de sujecion rapida

14 Guia paralela

15 Interruptor luz laser

OCONOOOPRWN -
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro tuto pfimocarou pilu a véfime, Ze vam bude dobfe slouZit. Pfistroj
splfiuje naroéné poZadavky na elektrické nafadi a jedna se o neocenitelného pomocnika.

Tento navod k pouziti slouzi k poznani elektrického naradi a jeho vlastnosti, a popisuje
uréeny zplsob pouziti a nebezpedi spojena s jeho pouzitim. Navod k obsluze obsahuje
dllezité informace, jak nafadi odborné a hospodarné vyuzivat, a tim se vyvarovat
urazim, vyhnout se opravam a zvysit spolehlivost a Zivotnost naradi.

Navod k pouziti musi byt vZzdy k dispozici v misté pouZziti narfadi. Uchovavejte tento navod k pouziti
vzdy spolu s pfimoc¢arou pilou. Pilu puj¢ujte pouze osobam, které jsou seznameny s jejim pouzitim, a
soucasné s pilou pfedejte také navod k pouziti. Navod k pouziti si musi precist a dodrzovat kazda
osoba, ktera pracuje s timto narfadim.

Poznamka:

llustrace a specifikace uvedené v tomto navodu nejsou zavazné a mohou se od dodaného vyrobku
liSit. Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nemusi byt sou€asti dodavky pfistroje.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén ve smyslu dalSiho vyvoje bez pfedchoziho
upozornéni.

POUZITI

Pristroj je ur€en pro pfimé fezy a vyfezy do dfeva, plastu, kovu, gumy a keramiky. Je vhodny i pro
obloukové fezy v mékcich materialech a také pro Sikmé fezy se zkosenim 0-45° v nastavitelnych
krocich po 15°. Pfistroj je vybaven laserovym ukazatelem osy fezu.

Dodrzujte pokyny k typum pilovych platkd. Pfistroj je vybaven rychloupinacim mechanismem pro
stopkové pilové platky s jednou zarazkou.

Pristroj je schvalen pro soukromé pouziti v suchych prostorach. Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava
pfistroje pfedstavuji zavazné nebezpedi zranéni. Za Skody, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu
s ur¢enim, nenese vyrobce odpovédnost.
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POPIS PRIMOCARE PILY

Veskeré potfebné obrazky a popis ovladacich prvkl naleznete na prvnich strankach tohoto navodu k
obsluze. V ramci jednotlivych popist budete odkazovani na prislusné obrazky. Vyobrazeni uvedena v
navodu nemusi pfesné odpovidat dodanému provedeni, tyto slouzi zejména pro lepsi pochopeni
textu navodu.

POUZITE BEZPECNOSTNI SYMBOLY

Pouzivejte ochrannou masku proti

1/ Vy !
Pozor! / Vystrahal prachu!

Pfectéte si navod k pouziti! Pouzivejte chranice sluchu!

Pouzivejte pracovni ochranné

rukavice! Pouzivejte ochranné bryle!

Potvrzuje shodu elektrického zafizeni
€ s pozadavky prislusnych smérnic
Evropské unie.

‘)

Laserové zarizeni tfidy 2

A
&,
O

Tfida Il: Dvojita izolace

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické naradi

Vystraha! Procététe si vSechna bezpeénostni upozornéni a pokyny. Opomenuti pfi
dodrzovani téchto bezpeénostnich upozornéni a pokynti mize vést k trazu
elektrickym proudem, ke vzniku pozaru a/nebo k vaznému zranéni osob.

Uschovejte si vSechny pokyny a navod pro budouci pouziti.
V téchto bezpecénostnich upozornénich pouzivany pojem ,elektrické naradi“ se vztahuje na elektrické

naradi napajené ze sité (se sitovymi kabely) a na elektrické nafadi napajené akumulatory (bez
sitovych kabelu).

1) Bezpecnost na pracovisti
a) Udrzujte svoje pracovisté cCisté a dobie osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovisté

b) S elektrickym naradim nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, ve kterém se
vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické nafadi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Dbejte na to, aby pfi praci s elektrickym naradim byly déti a jiné osoby v bezpeéné
vzdalenosti. V pfipadé odvraceni pozornosti muzete ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) Elektricka bezpeénost

a) Vidlice privodu elektrického naradi musi konstrukci odpovidat sit'ové zasuvce. Vidlici
privodu v zadném pripadé neupravujte. Nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry spolec¢né
s naradim, které ma ochranny vodi€. Neupravené vidlice a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
urazu elektrickym proudem.

b) Vyhybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy jako napf. potrubi, télesa
ustiedniho topeni, sporaky a chladni€ky. V pfipadé, ze je té€lo uzemnéno, je riziko urazu
elektrickym proudem vySsi.

c) Elektrické naradi nevystavujte desti nebo mokrému prostredi. Vniknuti vody do elektrického
naradi zvysSuje riziko urazu elektrickym proudem.

Cz-6



f)

Nepouzivejte privodni kabel k jinym ucelim. Nikdy nenoste ani netahejte elektrické naradi
za privodni kabel, ani za néj naradi nezavésujte. Nevytahujte vidlici ze zasuvky tahem za
kabel. Chraite kabel pfed vysokymi teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi
€¢astmi naradi. PoSkozené nebo pokroucené kabely zvySuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Pokud s elektrickym naradim pracujete venku, pouzivejte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou uréené k pouziti venku. Pouziti kabelu uréeného k pouziti venku snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

Pokud se neda vyhnout pouziti elektrického naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
napajeni chranéné proudovym chraniéem (RCD). Pouzivani proudového chranice snizuje
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a)

f)

Pfi pouzivani elektrického naradi bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate, pristupujte
k praci s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéka. Chvile nepozornosti pfi praci s elektrickym
naradim muze mit za nasledek vazna zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Vzdy noste ochranné pracovni rukavice a
ochranu o¢i. Pouzivani osobniho ochrannych prostfedku jako je maska proti prachu,
protismykova bezpecnostni obuv, ochranna pfilba nebo protihlukové ochrany sluchu, vzdy podle
druhu a pouziti elektrického naradi, snizuje riziko zranéni.

Predchazejte nahodnému uvedeni naradi do provozu. Zkontrolujte, zda je elektrické
naradi vypnuté drive, nezli ho pripojite k siti a/nebo zasunete akumulator, uchopite nebo
ponesete. Pfenaseni nafadi s prstem na spinali nebo zapojovani vidlice do zasuvky se
zapnutym spinacem muze byt pfic¢inou nehod.

Pred zapnutim naradi odstrante z jeho blizkosti vSechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v rotujici ¢asti naradi, mize zpUsobit zranéni.

Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosahnete. Vyhybejte se nezvyklému drzeni téla. Dbejte
na stabilni postoj a vzdycky udrzujte rovnovahu. Budete tak elektrické naradi Iépe
kontrolovat v ne€ekanych situacich.

Noste vhodné obleceni. Nenoste volné oble€eni nebo ozdoby. Dbejte, aby vase vlasy,
odév a rukavice byly v bezpe¢né vzdalenosti od pohyblivych dili. Volné obleceni, ozdoby
nebo dlouhé vlasy se mohou do pohyblivych dilt zachytit.

Pokud je mozné pouzit zafizeni k odsavani prachu a zachytna zarizeni, zkontrolujte, zda
jsou tato zapojena a spravné pouzita. Pouziti zafizeni k odsavani prachu muze snizit ohrozeni
prachem.

Obsluha nesmi dopustit, aby se kvuli rutiné, ktera vychazi z ¢astého pouzivani naradi,
stala samolibou a zac¢ala ignorovat zasady bezpec¢nosti naradi. Neopatrna ¢innost mize ve
zlomku vtefiny zpusobit zavazné poranéni.

4) Pouzivani a oSetfovani elektrického naradi

f)

Naradi nepretézujte. Ke své praci pouzivejte vzdy k tomu uréené elektrické naradi.
Spravné zvolené elektrické naradi bude Iépe a bezpec€néji vykonavat praci, pro kterou bylo
konstruovano.

Nepouzivejte elektrické naradi, které se neda zapnout nebo vypnout spinaéem. Elektrické
naradi, které se neda ovladat spinaem, je nebezpecné a je zapotifebi ho nechat opravit.
Vytahnéte vidlici ze zasuvky anebo vyjméte akumulator predtim, nez budete provadét
nastaveni elektrického naradi, vyménovat prislusenstvi nebo naradi odlozite. Toto
bezpecfnostni opatfeni zabranuje neumysinému spusténi naradi.

Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte pracovat

s naradim osoby, které nejsou s nim seznamené nebo které necetly tyto pokyny. Elektrické
naradi je nebezpeéné, pokud ho pouzivaji nezkuSené osoby.

O naradi se peclivé starejte. Kontrolujte, zda pohyblivé €asti bezchybné funguji a
nezasekavaji se. Soustied’te se na praskliny nebo poskozeni, které mohou ohrozit
bezpecénou funkci elektrického naradi. PoSkozené dily nechte pred pouzitim naradi
vyménit. Mnohé nehody maji svou pfi€inu v nedostatecné udrzovaném elektrickém naradi.
Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pozorné o$etfované fezné nastroje s ostrymi feznymi
hranami se méné zasekavaji a lehceji se vedou.
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h)

Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. podle téchto pokynu a
tak, jako je to pro tento specialni typ naradi predepsané. Pfitom zohlednéte pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouzivani elektrického nafadi na jiné nez uréené ucely
muZze vést k nebezpecnym situacim.

Rukojeti a uchopové povrchy je nutno udrzovat suché, ¢isté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a uchopové povrchy neumozniuji v neocekavanych situacich bezpeéné drzeni a kontrolu naradi.

5) Servis

a)

Opravy svého elektrické naradi svérte pouze kvalifikované osobé, ktera bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite, Ze zGstane zachovana stejna urover bezpecnosti
elektrického naradi jako pfed opravou.

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO PRIMOCARE PILY

a)

Pri provadéni ¢innosti, kde se fezaci nastroj muze dotknout skrytého vedeni, drzte
elektromechanické naradi za uchopové izolované povrchy. Dotyk fezaciho nastroje se
,2ivym vodi¢em“ muze zpUsobit, Ze se neizolované kovové ¢asti elektromechanického naradi
stanou ,zivymi“ a mohou vést k Urazu uzivatele elektrickym proudem.

Méjte ruce mimo dosah pily. Nesahejte pod obrobek. Pfi kontaktu s pilovym listem hrozi
nebezpedi zranéni.

Udrzujte ruce v dostateéné vzdalenosti od zvedaci ty¢e a rychloupinaciho sklic¢idla. Pfi
kontaktu s témito dily hrozi nebezpeci zranéni skfipnutim.

Elektrické naradi ved'te proti obrobku pouze v zapnutém stavu, jinak hrozi nebezpedi
zpétného razu.

Dbejte na to, aby pfi fezani priléhala zakladova deska.

Po ukonéeni prace vypnéte elektrické naradi a pilovy list vytahnéte z fezu teprve poté, co
se uplné zastavil. Vyhnete se tak zpétnému razu a muzete elektrické naradi bezpecné odlozit.
Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy, které nevykazuji zadné vady. Prohnuté a tupé
pilové listy se mohou zlomit nebo zpusobit zpétny raz.

Nesnazte se po vypnuti pribrzd’'ovat pilovy list bo¢nim protitlakem. Pilovy list se mlze
poskodit ¢i zlomit nebo zpusobit zpétny raz.

Pouzivejte vhodna vyhledavaci zarizeni, pomoci nichz vyhledate skryté napajeci kabely,
nebo konzultuje mistni energetickou spole€nost. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim muize
dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, u plynového vedeni pak k explozi. Pfi poskozeni
vodovodniho vedeni muze dojit k poSkozeni majetku nebo urazu elektrickym proudem.
Pouzijte svorky nebo jiny prakticky zpusob, kterym zabezpecite a podeprete obrobek na
stabilni zakladné. Drzeni obrobku rukou nebo proti télu vede k jeho nestabilité a mize vést ke
ztraté kontroly.

Sit'ovy kabel ved'te od pristroje vzdy zadem.

Neopracovavejte navihéené materialy ani vihké plochy.

Ohrozeni prachem! P¥i delSim opracovavani dfeva a zejména materiall, pfi jejichz
opracovavani vznika zdravi Skodlivy prach, pfipojte pfistroj na vhodné zafizeni pro odsavani
prachu.

Noste ochrannou masku proti prachu! Zajistéte dostate¢né vétrani.

Vystraha! Chraiite se pred laserovym zarenim.
Laserové zafizeni tfidy 2.

vychazi.

.2 Nedivejte se pfimo do laserového paprsku, resp. do otvoru, ze kterého zareni

Pozorovani vystupu laserového paprsku optickymi nastroji (napf. lupou,
zvétSovacimi skly apod.) je spojeno s ohrozenim zraku.

Nemiite laserovym paprskem nikdy na odrazivé plochy, osoby ani zvirata. Jiz
kratky vizualni kontakt s laserovym paprskem muze vést k poskozeni zraku.

Pozor! Pokud se pouziji jina nez zde uvedena ovladaci Ci sefizovaci zafizeni nebo se provedou jiné
postupy, muze to vést k pusobeni nebezpeéného zareni.
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POZOR! Za provozu tento stroj vytvari elektromagnetické pole. Toto pole mize za
urcitych okolnosti narusit ¢innost aktivnich nebo pasivnich zdravotnich implantat.

A Za ucelem snizeni rizika zivot ohrozujiciho urazu doporuc¢ujeme osobam se
zdravotnimi implantaty, aby se pred pouzitim tohoto vyrobku poradili s Iékafem a
vyrobcem implantatu.

SESTAVENI A PRIPRAVA

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pred provadénim jakékoli operace vytahnéte vidlici
privodniho kabelu ze zasuvky!

Informace k pilovym platkiim

Pristroj pouziva vyménné pilové platky s T stopkou a je vybaven rychloupinacim mechanismem.
Muzete pouzit jakykoli pilovy platek, pokud je opatfen timto upinanim. Pilové platky by neméli byt
delsi, nez je potfeba pro zamysleny fez. VZzdy pouzivejte pilové platky podle ucelu jejich pouZiti!

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pfi vyméné pilového platku pouzivejte rukavice. Pilovy
platek mize mit velmi ostré zuby.

Upnuti / vyména pilového platku (viz Obrazek A)
*  Vyklopte ochranny kryt (12), packu pfedkmitu (9) nastavte do polohy 0.

»  Otocte rychloupinacim mechanismem (13) a podrzte jej. Sou€asné vlozZte pilovy platek do
drzaku tak, aby pilové zuby smérovaly dopfedu ve sméru fezu.

+ Ujistéte se, ze hibet platku je v drazce rolny (10) a uvolnéte rychloupinaci mechanismus.
Zatazenim za pilovy platek se ujistéte, Ze je pevné zachycen v upinaci.

*  Pro vyjmuti pilového platku otocte rychloupinacim mechanismem (13), pilovy platek sam
vypadne.

Poznamka: B&éhem vymény pilového platku pfistroj nesmi sméfovat na osoby nebo zvifata.

Odsavani (viz Obrazek B)
* Nasadte adaptér pro odsavani prachu (6) do zakladové desky (7).

* Do odsavaciho nastavce (6) pfipojte hadici vysavaCe nebo odsavaciho zafizeni o vn&jSim
praméru 35 mm.

»  Ujistéte se, Ze vysavac je vhodny pro material, se kterym pracujete.

OBSLUHA

@@ Noste ochranné pracovni pomiucky

* Noste ochranné pracovni rukavice.

*  PouzZivejte ochranné bryle. Odlétavajici tfisky mohou zpusobit zranéni.
*  Pouzivejte ochranu sluchu proti zvySenému hluku béhem prace.

*  Pouzivejte prachovou masku proti jemnému prachu.

Zkontrolujte, zda typ vidlice odpovida typu zasuvky.
Udaje na $titku pristroje musi souhlasit se skuteénym napétim zdroje proudu.
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Pozor! Nebezpecdi zranéni. Pied pripojenim vidlice se ujistéte, ze spinac¢ (2) neni
stlaceny nebo blokovany aretaénim tlacitkem (3) v zapnuté poloze. Pilu nezapinejte
bez pilového platku. BEéhem prace zamezte zakryti nebo ucpani vétracich otvoru

motoru.

Zapnuti
Stisknéte spinac (2) a drzte jej.

Vypnuti
Uvolnéte spinac (2).

Zapnuti stalého chodu

Stisknéte spinac (2) nadoraz a sou€asné zatlacte aretaéni tlacitko (3). Tim se spina¢ zablokuje
v zapnuté poloze. Pfed zapnutim pfistroje si funkci aretaéniho tlaCitka pfedem vyzkouSejte pro
pfipad nutnosti jeho rychlého vypnuti.

Vypnuti stalého chodu
Opétovné stisknéte spinac (2) a uvolnéte jej. Pristroj se zastavi.

Pozor! Nebezpeéi zranéni. Pokud pila vypadne z rukou béhem stalého chodu,
zUstane zapnuta. Abyste ji bezpec¢né vypli, vytahnéte vidlici ze zasuvky.

Nastaveni poctu zdviht

Ruzné materialy vyzaduji rizny pocet zdvih(, vhodné nastaveni je nutné ovéfit zkusebnim fezem.

* Nastavte pocet zdvihu otaenim regulacniho kolecka (4).

* Pilové platky s jemnym ozubenim snaseji i vysoky pocet zdviha, platky s hrubym ozubenim
vyzaduji nizsi pocet zdviha.

+  Po delSi praci s malym poctem zdvihu se pila mize vyrazné zahfat — ochladite ji volnob&znym
chodem pfi maximalnim poctu zdvih( po dobu asi 3 minuty.

1-2 | Nizka frekvence zdvih( Tvrdé drevo, tlusté obrobky, platky s hrubymi zuby

3-4 | Stfedni frekvence zdvihu Pfeklizka, ocel, hlinik a plasty, neZelezné kovy

5-6 | Vysoka frekvence zdviha Mékké tenké obrobky, platky s jemnymi zuby

Nastaveni predkmitu

Pfedkmit vzniké pohybem vodici rolny dopfedu a dozadu sou€asné se zdvihem. Pilovy platek se tak
pfi pohybu doll vzdaluje od materialu, coZ usnadriuje vynaseni tfisek a snizuje tfeni. Nastaveni
malého nebo nulového predkmitu zlepsSuje okraje fezu. U mékkych materiall jako je dfevo a plasty,
muZete pracovat s vétSim predkmitem. PFi fezani kfivek pracujte bez pfedkmitu, snizi se tim
namahani pilového platku.
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. Nastavte voli¢ pfedkmitu (9) do jedné z poloh 0/1/2/3:

Poloha | prodkmit | Material Poznamka
voli¢e
v ocel, hlinik, guma, prOJe_n,me/mste rezvy v:[_evnky’ch, av‘erdych
0 zadny : materidlech a gume, pfi fezani kfivek nebo
keramika .

kruht

1 maly plasty, dfevo, hlinik tvrdé materialy, ocel, dfevotfiska

2 stfedni dfevo silné materialy, dfevo plasty

3 velky dievo ryc?hle fezy v mékkych materialech, fez podél
vlaken dfeva

Nejvhodnéjsi kombinace poctu zdvih( a pfedkmitu zalezi na fezaném materialu. Tabulka je pouze
orientacni, je vhodné provest zkuSebni fez na vzorku materialu.

Nastaveni uhlu fezu (viz Obrazek C)

Po uvolnéni Sroub (1) Ize pohybovat zakladovou deskou (7) dopfedu a dozadu a naklanét ji do
pozadovaného uhlu podle vyznacené stupnice.

* Pfed nastavenim uhlu vytdhnéte odsavaci nastavec (6).

*  Povolte Sroub (1) pfiloZenym imbusovym kli¢em (8) posunite zakladovou desku vzad, tak aby se
mohla pohybovat.

* Nastavte zakladovou desku do poZzadovaného uhlu podle stupnice, posurite ji vpfed a dotahnéte
Sroub.

Montaz paralelniho voditka

Pfesné fezy docilite pouzitim paralelniho voditka (15).

* Imbusovym klicem uvolnéte Srouby dorazu voditka na zakladové desce.
*  Prostréte voditko otvory (15) v zakladové desce.

* Nastavte pozadovanou vzdalenost a utahnéte Srouby (20).

Laserové zafizeni tridy 2
Upozornéni! Laserovy paprsek zpusobuje zavazné poranéni o€i. Nikdy se
nedivejte pfimo do laserového paprsku.

Laserovy ukazatel
Zabudovany laserovy ukazatel umoZznuje presnéjsi vedeni fezu.
« K zapnuti a vypnuti laserového ukazatele slouzi vypina¢ (16).

. Pfi fezani oznaCenych €ar fezu vezméte v uvahu hranu fezu. NefezZte pfimo na Care, ale vedle
ni.

Rezani dieva
Pokud je to mozné, fezte po vlaknech dfeva, aby nedoslo k roztfepeni hran. Pfi fezani dfeva pfipojte
zarizeni na odsavani prachu nebo noste respirator.

Rezani kov

PFi Fezani kovu potfete misto fezu vhodnym mazacim prostfedkem, aby se zabranilo pfehfati
pilového platku. Tlacte na pilu pouze takovou silou, aby se udrzela na obrobku. Vyssi tlak snizuje
vykon naradi a vede k nerovhomérnym vysledkim.
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Rezani laminatu

PFi fezani vétSiny laminatd a tenkého dfeva pouzivejte pilovy list s jemnymi zuby. Abyste
minimalizovali §tépeni okrajl, pfipevnéte na oba konce materialu z obou stran kousky odpadového
dfeva a fezte souasné laminat i dfevo.

Ponorny ez

K fezani zanofenim jsou vhodné jen mékké materialy jako dievo nebo plastove desky a je potreba
pouzit pilové platky vhodného typu. Uhel fezani musi byt 0°.

»  Polozte predni hranu zakladové desky (7) tak, aby se Spicka pilového platku nedotykala povrchu.
* Nastavte maximalni poCet zdvih(, nulovy pfedkmit a zapnéte pfistroj.

*  Pomalym sklanénim pfistroje zanofte pilovy platek do materialu.

» Po dosednuti celé zakladové desky mUlzete zadit fezat.

Vyiezavani
*  Uvnitf oblasti, kterou chcete vyfezat, vyvrtejte vrtakem otvor.
»  PriloZte pfistroj platkem do otvoru a vyfeZte pozadovany tvar.

PECE, UDRZBA A SKLADOVANI

Pozor! Nebezpedi zranéni. Pred provadénim jakékoli operace pfi udrzbé vytahnéte
vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky.

Pozor: Jiné udrzbarské a opravaiské prace, nez uvedené v tomto navodu k pouziti,
smi provadét jen autorizovany servis vyrobce. Pfi poskozeni pfivodniho kabelu
tohoto nastroje smi kabel vyménit pouze autorizovany servis vyrobce. Bezpeénost
a provozni spolehlivost Ize garantovat pouze pfi pouzivani originalnich nahradnich
dila.

> >

Pristroj je témér bezudrzbovy

* P¥ilezitostné namaZzte vodici rolnu (10) nékolika kapkami oleje.

» Vétraci otvory se nesmi ucpat, udrzujte pfistroj Cisty.

»  Zabrarite vniknuti vihkosti dovnitf pFistroje pfi isténi.

* Vramci udrzby se provadi pouze vymeéna opotfebenych uhlikt (s pozadavkem na vyménu
kontaktujte svého prodejce, pfipadné kvalifikovaného elektrikare).

Cisténi

»  Pristroj Cistéte ihned po fezani. Odstrarite necistoty jako jsou tfisky a prach také
z rychloupinaciho mechanismu. V pfipadé potfeby pouZijte Stétec nebo stlaceny vzduch.

+  Offete povrch pfistroje navlhéenym hadfikem. Nepouzivejte CistiCe ani rozpoustédla, protoze
mohou narusit materialy, ze kterych je pfistroj vyroben.

Uskladnéni

+  Pristroj skladujte na suchém, bezpe¢ném misté mimo dosah déti a bez vlozeného pilového
platku.

*  Pro jeho skladovani doporu€ujeme pouzit plvodni obal.
»  Pfed uskladnénim vyckejte, nez pfistroj zcela vychladne.

Cz-12



RESENi PROBLEMU

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Zasuvka neni pod napétim

Zkontrolujte zasuvku a jisti¢/chrani¢

Pila nepracuje

Vadny kabel

Zkontrolujte kabel, neni-li rozpojeny
nebo vadny

Otupeny pilovy platek

Vymeérite pilovy platek

Nespravné nasazeny nebo
uvolnény pilovy platek

Zkontrolujte spravné viozeni platku
do rychloupinace

Nedisty fez

Uvolnéna zakladova deska

Zkontrolujte a dotahnéte Sroub
zakladové desky

Nevhodné zvoleny pilovy platek

Vyberte pilovy platek uréeny
k Fezani daného materialu

Prehrati motoru

PretiZeni pfistroje silnym tlakem
do fezu nebo delSi prace pfi
nizkém poctu zdvih(

Ochladte motor volnobéznym
chodem pfi max. poétu zdviht po
dobu asi 3 minuty

Blokované vétraci otvory

Vycistéte vétraci otvory

Opotiebené uhliky

Zajistéte vyménu uhliku

Nepodafi-li se zavadu odstranit, pfedejte vyrobek autorizovanému servisu vyrobce k opravé.

TECHNICKE UDAJE

Pfimocara pila MTF PP 850EB

Napajeci napéti 220-240 V
Sitovy kmitoCet 50 Hz
Jmenovity pfikon 850 W

Pocet zdvihd naprazdno

800-3000/min

Délka zdvihu 20 mm

Max. hloubka fezu, dfevo 100 mm

Max. hloubka fezu, ocel 10 mm

Max. hloubka fezu, hlinik 20 mm
Predkmit 4 volby (0/1/2/3)

Sikmé Fezy

0-45° vlevo/vpravo

Hmotnost

2,2 kg

TFida ochrany

Hluk a vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych Udajich a v prohlasSeni o shodé byla méfena v
souladu se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou pfislusnymi normami a muze byt pouzita pro
srovnani jednotlivych nafadi mezi sebou. Deklarovana urover vibraci mize byt také pouZzita k

pfedbéznému stanoveni ex

pozice.
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Upozornéni! Hodnota vibraci pfi aktualnim pouziti elektrického naradi se muze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zpisobu, jakym se naradi pouziva. Urovei vibraci mGze byt vzhledem

k uvedené hodnoté vyssi.

PFi stanoveni doby plsobeni vibraci, z ddvodu uréeni bezpecnostnich opatfeni podle nafizeni
2002/44/ES k ochrané osob pravidelné pouZivajicich elektrické naradi v zaméstnani, odhad expozice
vibracim, by se mély zvazit, skute¢né podminky pouziti a zplsob, jakym se naradi se pouziva,
vcetné zohlednéni vSech &asti pracovniho cyklu, jako je napfiklad doba, kdy je nafadi vypnuto a kdy
bézi naprazdno kromé Casu spusténi.

Hladina akustického tlaku Lpa = 86,7 dB(A) Uroven vibraci ang = 7,873 m/s?
Hladina akustického vykonu Lya = 97,7 dB(A) Uroven vibraci anu= 6,005 m/s?
Nejistota méreni K= 3 dB (A) Nejistota méfeni K = 1,5 m/s?
LIKVIDACE

Obal se sklada z materialu, které Ize odevzdat k recyklaci v komunalnich sbérnych
dvorech nebo sbérnych nadobach.

V souladu s evropskou smérnici €. 2012/19/EU musi byt opotfebované elektrické
zafizeni shromazdovano oddélené a odevzdano k ekologické recyklaci. Informace o
. moznostech likvidace vyslouzilého zafizeni vam poda obecni nebo méstska sprava.

E Chrante zivotni prostiedi! Elektrické zafizeni neodhazujte do domovniho odpadu!

ZARUCNI PODMINKY

Zaru¢ni doba je uvedena na prodejnim dokladu, nejméné vSak 24 mésic(, a za¢ina dnem prevzeti
vyrobku, coz je tfeba prokazat originalnim prodejnim dokladem. Zaruka se vztahuje na vady, které
ma vyrobek pfi pfevzeti, a dale na prokazatelné vyrobni vady, které se vyskytnou v zaru¢ni dobé.
Zaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni vyrobku a jeho dili a na $kody vzniklé v dusledku
nedodrzovani navodu k pouziti, zanedbani udrzby, nespravného pouzivani, v disledku umysiného
poskozeni, neodborného zasahu, upravy nebo opravy za pouziti neoriginalnich dild, v dusledku
vngjsich vlivl (oxidace, koroze, zaplavy apod.). Opravy v zaruéni dobé sméji provadét pouze
autorizované opravny nebo servis vyrobce.
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SK Preklad povodného navodu na pouzitie
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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre tuto priamogiaru pilu a verime, Ze vam bude dobre sluzit.
Zariadenie splfia naro&né poZiadavky na elektrické naradie a jedna sa o neocenitefného pomocnika.

Tento navod na pouZitie sluzi k spoznaniu elektrického naradia a jeho vlastnosti, a
opisuje uréeny spOsob pouZitia a nebezpecenstva spojené s jeho pouzitim. Navod na
obsluhu obsahuje dbélezité informacie, ako naradie odborne a hospodarne vyuzivat, a
tym sa vyvarovat’ urazom, vyhnut sa opravam a zvysit’ spolahlivost’ a zZivotnost’ naradia.

Navod na pouzitie musi byt vZzdy k dispozicii v mieste pouzitia naradia. Uchovavajte tento navod na
pouzitie vzdy spolu s priamociarou pilou. Pilu pozi€iavajte iba osobam, ktoré su oboznamené s jej
pouzitim, a su€asne s pilou odovzdajte aj navod na pouzitie. Navod na pouzitie si musi precitat a
dodrziavat kazda osoba, ktora pracuje s tymto naradim.

Poznamka:

llustracie a Specifikacie uvedené v tomto navode nie su zavazné a mézu sa od dodaného vyrobku
liSit. Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nemusi byt sucastou dodavky zariadenia. Vyrobca si
vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien bez v zmysle dalSieho vyvoja bez predchadzajuceho
upozornenia.

POUZITIE

Zariadenie je urCené pre priame rezy a vyrezy do dreva, plastu, kovu, gumy a keramiky. Je vhodné
i pre oblukové rezy v maksich materialoch a tiez pre Sikmé rezy so skosenim 0-45° v nastavitelnych
krokoch po 15°. Zariadenie je vybavené laserovym ukazovatelom osi rezu.

Dodrziavajte pokyny k typom pilovych platkov. Zariadenie je vybavené rychloupinacim
mechanizmom pre stopkové pilové platky s jednou zarazkou.

Zariadenie je schvalené pre sukromné pouZitie v suchych priestoroch. Akékolvek iné pouzitie alebo
Uprava zariadenia predstavuju zavazné nebezpecenstvo poranenia. Za skody, ktoré vzniknu pri
pouziti v rozpore s uréenim, nenesie vyrobca zodpovednost.
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POPIS PRIAMOCIAREJ PILY

VSetky potrebné obrazky a popisy ovladacich prvkov najdete na prvych stranach tohto navodu. V
ramci jednotlivych popisov budete odkazani na prisludné obrazky. Obrazky uvedené v prirucke
nemusia presne zodpovedat dodanému vyhotoveniu, slizia najma na lepSie pochopenie textu
prirucky.

POUZITE BEZPECNOSTNE SYMBOLY

Pozor! / Vystrahal Pouzivajte prachovu masku!

Precitajte si navod na pouzitie! Pouzivajte ochranu sluchu!

Pouzivajte pracovné ochranné

rukavice! Pouzivajte ochranu oci!

Potvrdzuje zhodu elektrického
€ zariadenia s poziadavkami prislusnych
smernic Eurdpskej unie.

‘)

Laserové zariadenie triedy 2

A
&,
O

Trieda II: Dvoijita izolacia

BEZPECNOSTNE POKYNY

Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické naradie

Vystraha! Precitajte si vSetky bezpeénostné varovania a pokyny. Opomenutie pri
dodrziavani tychto bezpeénostnych upozorneni a pokynov méze viest’ k urazu
elektrickym priadom, ku vzniku poziaru a / alebo k vaznemu zraneniu osob.
Uchovajte si vSetky pokyny a navod pre budtce pouzitie.
V tychto bezpecnostnych upozorneniach pouzivany pojem ,elektrické naradie” sa vztahuje na
elektrické naradie napajané zo siete (so sietovymi kablami) a na elektrické naradie napajané
akumulatormi (bez sietovych kablov).

1) Bezpec€nost’ na pracovisku

a) Udrzujte svoje pracovisko Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené pracovisko
mozu zapricinit nehody.

b) S elektrickym naradim nepracujte v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu, v ktorom sa
vyskytuju horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu
prach alebo pary zapalit.

c) Dbajte na to, aby pri praci s elektrickym naradim boli deti a iné osoby v bezpeénej
vzdialenosti. V pripade odvratenia pozornosti moZzete stratit' kontrolu nad vykonavanou
¢innostou.

2) Elektricka bezpecénost’

a) Vidlica privodu elektrického naradia musi konstrukciou zodpovedat’ siet'ovej zasuvke.
Vidlicu privodu v ziadnom pripade neupravujte. Nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry
spoloéne s naradim, ktoré ma ochranny vodi€. Neupravené vidlice a zodpovedajuce zasuvky
znizuju riziko urazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi ako napr. potrubie, telesa
ustredného kurenia, sporaky a chladnicky. V pripade, Ze je telo uzemnené, je riziko urazu
elektrickym pradom vyssie.
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f)

Elektrické naradie nevystavujte dazd’'u alebo mokrému prostrediu. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvysSuje riziko urazu elektrickym pridom.

Nepouzivajte privodny kabel na iné ucely. Nikdy nenoste ani net'ahajte elektrické naradie
za privodny kabel, ani za neho naradie nevesajte. Nevyt'ahujte vidlicu zo zasuvky tahom
za kabel. Chrarnte kabel pred vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami alebo
pohyblivymi €ast’ami naradia. PoSkodené alebo pokrutené kable zvySuju nebezpedenstvo
Urazu elektrickym prudom.

Ak s elektrickym naradim pracujete vonku, pouzivajte len také predizovacie kable, ktoré
sU uréené na pouzitie vonku. Pouzitie kabla uréeného na pouzitie vonku znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

Ak sa neda vyhnut’ pouzitiu elektrického naradia vo vihkom prostredi, pouzivajte
napajanie chranené pradovym chrani¢om (RCD). Pouzivanie prudového chrania znizuje
nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom.

3) Bezpecnost’' osb6b

a)

f)

Pri pouzivani elektrického naradia bud'te pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite,
pristupujte k praci s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivajte elektrické naradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvila nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim méze mat za nasledok vazne zranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy noste ochranné pracovné rukavice a
ochranu o¢i. Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov ako je respirator, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochranna prilba alebo protihlukova ochrana sluchu, vzdy podla druhu a
pouZzitia elektrického naradia, zniZuje riziko zranenia.

Predchadzajte nahodnému uvedeniu naradia do prevadzky. Skontrolujte, ¢i je elektrické
naradie vypnuté skor, nez ho pripojite k sieti a / alebo zasuniete akumulator, uchopite
alebo ponesiete. Prenasanie naradia s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice do zasuvky so
zapnutym spinaom moze byt pri¢inou nehod.

Pred zapnutim naradia odstrante z jeho blizkosti vSetky nastavovacie nastroje alebo
klac€e. Nastroj alebo klG¢, ktory sa nachadza v rotujucej €asti naradia, mbéze spbsobit zranenie.
Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Vyhybajte sa nezvyéajnému drzaniu tela.
Dbajte na stabilny postoj a vzdy udrziavajte rovnovahu. Budete tak elektrické naradie lepSie
kontrolovat' v neCakanych situaciach.

Noste vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo ozdoby. Dbajte na to, aby vase
vlasy, odev a rukavice boli v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych dielcov. Volné
obleCenie, ozdoby alebo dIhé viasy sa mézu do pohyblivych dielcov zachytit'.

Ak je mozné pouzit’ zariadenie na odsavanie prachu a zachytné zariadenie, skontrolujte, ¢i
su tieto zapojené a spravne pouzité. Pouzitie zariadenia na odsavanie prachu moze znizit
ohrozenie prachom.

Obsluha nesmie dopustit’, aby sa z dovodu rutiny, ktora vychadza z €astého pouzivania

naradia, stala samol'ubou a za€ala ignorovat’ zasady bezpeénosti naradia. Neopatrna
¢innost méze v zlomku sekundy spbsobit zavazné poranenie.

4) Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

Naradie nepret'azujte. Na svoju pracu pouzivajte vzdy na to uréené elektrické naradie.
Spravne zvolené elektrické naradie bude lepSie a bezpecnejSie vykonavat pracu, na ktoru bolo
skonstruované.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ alebo vypnut’ spinaéom. Elektrické
naradie, ktoré sa neda ovladat spinacom, je nebezpecéné a treba ho nechat opravit.
Vytiahnite vidlicu zo zasuvky alebo vyberte akumulator predtym, ako budete vykonavat’
nastavenie elektrického naradia, vymienat’ prisluSenstvo alebo naradie odlozite. Toto
bezpectnostné opatrenie zabrafiuje neumyselnému spusteniu naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte pracovat’s
naradim osobam, ktoré nie st s nim oboznamené alebo ktoré necitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho pouZivaju neskusené osoby.
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e)

f)

O naradie sa starostlivo starajte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé ¢asti bezchybne funguju a
nezasekavaju sa. Sustred’te sa na praskliny alebo poskodenia, ktoré moézu ohrozit’
bezpeénu funkciu elektrického naradia. PoSkodené dielce nechajte pred pouzitim naradia
vymenit’. Mnohé nehody maju svoju pri€inu v nedostato¢ne udrziavanom elektrickom naradi.
Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Pozorne oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavaju a lahSie sa vedu.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. podla tychto pokynov
a tak, ako je to pre tento Specialny typ naradia predpisané. Pritom zohladnite pracovné
podmienky a €innost’. Pouzivanie elektrického naradia na iné ako uréené ucely mbze viest k
nebezpecnym situaciam.

Rukovate a povrchy na uchopenie je treba udrziavat’ suché, ¢isté a bez mastnoty.
Smyklavé rukovate a povrchy na uchopenie neumoztiuju v neogakavanych situaciach bezpeéné
drZanie a kontrolu naradia.

5) Servis

a)

Svoje elektrické naradie nechajte opravovat’ iba kvalifikovanéj osobe, ktora bude pouzivat’
originalne nahradné dielce. Tym zabezpecite, Ze zostane zachovana urover bezpecnosti
elektrického naradia ako pred opravou.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PRIAMOCIARE PiLY

a)

Ked' vykonavate prace, pri ktorych by elektrické naradie mohlo zasiahnut’ skryté
elektrické vedenia alebo vlastny sietovy kabel, uchopte elektrické naradie za izolované
plochy drzadla. Kontakt s vedenim veducim napatie méze tiez uviest pod napatie aj kovové
Casti zariadenia a spbsobit zasah elektrickym prudom.

Ruky drzte v bezpecénej vzdialenosti od miesta rezu. Nezasahujte pod obrobok (obrabany
predmet). Pri kontakte s pilovym listom hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Ruky drzte v bezpecnej vzdialenosti od zdvihacej tyce a rychloupinacieho uzaveru. Pri
kontakte s komponentmi hrozi nebezpefenstvo pomliazdenia.

Elektrické naradie ved'te proti obrobku len v zapnutom stave. Hrozi nebezpecenstvo
spatného razu.

Dbajte na to, aby vodiace sane pri pileni doliehali.

Po ukongéeni pilenia vypnite elektrické naradie a pilovy list vytiahnite z rezu az potom, ked’
sa tento zastavil. Tak zabranite spatnému razu a elektrické naradie mdzete bezpecne uloZzit.
Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy. Ohnuté a tupé pilové listy sa mbézu
Zlomit’ alebo spésobit’ spatny raz.

Po vypnuti pilovy list nezabrzd’'ujte boénym protitlakom. M6ze dobjst’ k poSkodeniu, zlomeniu
pilového listu alebo spatnému razu.

Na najdenie skrytych napajacich kablov pouzite vhodné lokalizaéné zariadenia alebo sa
porad'te s miestnou energetickou spoloénost’ou. Kontakt s elektrickym vedenim moze
spbsobit’ uraz elektrickym prudom alebo poziar, v pripade plynového vedenia aj vybuch.
Poskodenie vodovodného potrubia mdze mat za nasledok poskodenie majetku alebo uraz
elektrickym prudom.

Pouzite svorky alebo iny prakticky spésob, ktorym zabezpecite a podopriete obrobok na
stabilnej zakladni. Drzanie obrobku rukou alebo proti telu vedie k jeho nestabilite a moze viest
ku strate kontroly.

Siet'ovy kabel ved'te vzdy pre¢ od zariadenia dozadu.

Neopracovavajte ziadne navlhéené materialy alebo vihké plochy.

Ohrozenie spdsobené prachom! Pri dlhSie trvajucej praci s drevom a hlavne pri opracovavani
materialov, kde vznika zdraviu Skodlivy prach, pripojte zariadenie k vhodnému odsavaciemu
zariadeniu.

Noste ochranni masku proti prachu! Dbajte na dostato¢né vetranie.
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Vystraha! Chrante sa pred laserovym ziarenim.

Laserové zariadenie triedy 2.
.2 Nepozerajte priamo do laserového lu¢a, prip. do otvoru z ktorého vychadza.

Pozorovanie vystupu lasera optickymi nastrojmi (napr. lupou, zvaésovacimi sklami
a pod.) je spojené s ohrozenim zraku.

Laserovy la€ nikdy nesmerujte na odrazové plochy, na fudi ani na zvierata. Uz
kratky vizualny kontakt s laserovym liéom méze mat’ za nasledok poskodenie
zraku.

Pozor! Pri pouziti inych ovladacich alebo nastavovacich prvkov alebo inych pracovnych postupov,
nez su tu uvedeng, méze déjst k nebezpecnému pbésobeniu laseroveho Ziarenia.

VAROVANIE! Tento stroj po€as prevadzky generuje elektromagnetické pole. Toto
pole méze za urcitych okolnosti rusit’ cinnost’ aktivnych alebo pasivnych

A zdravotnych implantatov. Aby sa znizilo riziko ohrozenia zivota, odporic¢ame
osobam so zdravotnymi implantatmi, aby sa pred pouzitim tohto vyrobku poradili s
lekarom a vyrobcom implantatu.

ZOSTAVENIE A PRIPRAVA

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred vykonavanim akejkol'vek operacie vytiahnite
vidlicu privodného kabla zo zasuvky!

Informacie k pilovym platkom

Zariadenie pouziva vymenné pilové kotuce s T stopkou a je vybavené rychloupinacim
mechanizmom. MéZete pouzit’ akykolvek pilovy kotug, pokial je vybaveny tymto upinanim. Pilové
kotuce by nemali byt dlhSie, ako je potrebné pre zamyslany rez. Pilové kotu€e vzdy pouzivajte v
sulade s ich urcenim!

Pozor! Nebezpecéenstvo zranenia. Pri vymene pilového platku pouzivajte rukavice.
Pilovy platok méze mat’ velmi ostré zuby.

Upnutie / vymena pilového kotuéa (vid Obrazok A)

Vyklopte ochranny kryt (12), paku predpatia (9) nastavte do polohy 0.

+  Otocte rychloupinacim mechanizmom (13) a podrzte ho. Zaroven vlozZte pilovy kotu¢ do drziaka

tak, aby zuby pily smerovali dopredu v smere rezu.

Uistite sa, Ze zadna Cast noza je v drazke valca (10) a uvolnite rychloupinaci mechanizmus.

Potiahnite pilovy kotuc, aby ste sa uistili, ze je pevne zachyteny v svorke.

* Ak chcete pilovy kotu¢ vybrat, otocte rychloupinacim mechanizmom (13), pilovy kotu¢ sam
vypadne.

Poznamka: Pocas vymeny pilového platku zariadenie nesmie smerovat na osoby alebo zvierata.
Odsavanie (vid Obrazok B)
« Nasadte adaptér pre odsavanie prachu (6) do zakladovej dosky (7).

« Do odsavacieho nastavca (6) pripojte hadicu vysavaca alebo odsavacieho zariadenia
s vonkajSim priemerom 35 mm.

+ Uistite sa, ze vysavac je vhodny pre material, s ktorym pracujete.
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OBSLUHA

@@ Noste ochranné pracovné pomécky

* Noste ochranné pracovné rukavice.

* Pouzivajte ochranné okuliare. Odlietavajuce triesky mézu spbsobit zranenia.
*  Pouzivajte ochranu sluchu proti zvySenému hluku poéas prace.

*  Pouzivajte prachovou masku proti jemnému prachu.

Skontrolujte, Ci typ vidlice zodpoveda typu zasuvky.
Udaje na $titku zariadenia musia sthlasit' so skutoénym napatim zdroja prudu.

nie je stlaéeny alebo blokovany aretaénym tlac¢idlom (3) v zapnutej polohe. Pilu
nezapinajte bez pilového platku. Pocas prace zabrante zakrytiu alebo upchatiu

; Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred pripojenim vidlice sa uistite, Ze spinac (2)
vetracich otvorov motora.

Zapnutie
Stlacte spinac (2) a drzte ho.

Vypnutie
Uvolnite spinac (2).

Zapnutie staleho chodu

Stlacte spina¢ (2) na doraz a sucasne zatlacte aretacné tlacidlo (3). Tym sa spinac zablokuje
v zapnutej polohe. Pred zapnutim zariadenia vyskuSajte funkciu aretacného tlacidla pre pripad, Ze by
ste ho potrebovali rychlo vypnut.

Vypnutie staleho chodu
Opatovne stlacte spinac (2) a uvolnite ho. Zariadenie sa zastavi.

Pozor! Nebezpeéenstvo zranenia. Ak pila vypadne z ruk pocas staleho chodu,
zostane zapnuta. Aby ste ju bezpecne vypli, vytiahnite vidlicu zo zasuvky.

Nastavenie poétu zdvihov

R&zne materialy vyzaduju rézny pocet zdvihov, vhodné nastavenie je nutné overit skuSobnym
rezom.

* Nastavte pocet zdvihov otd€anim regulaéného kolieska (4).

* Pilové platky s jemnym ozubenim znasaju i vysoky poCet zdvihov, platky s hrubym ozubenim
vyZzaduju nizsi poc€et zdvihov.

* Po dIhSej praci s malym poctom zdvihov sa pila méze vyrazne zahriat — ochladite ju
volnobeznym chodom pri maximalnom pocte zdvihov po dobu asi 3 minuty.

1-2 Nizka frekvencia zdvihu Tvrdé drevo, hrubé obrobky, kotuce s hrubymi zubmi
3-4 | Stredna frekvencia zdvihu Preglejka, ocel, hlinik a plasty, nezelezné kovy

5-6 | Vysoka frekvencia zdvihu Makkeé tenké obrobky, kotuce s jemnymi zubmi
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Nastavenie predkmitu

Predkmit vznika pohybom vodiacej kladky dopredu a dozadu sucasne so zdvihom. Pilovy platok sa
tak pri pohybe nadol vzdaluje od materialu, ¢o ulah€uje vynasanie triesok a znizuje trenie.
Nastavenie malého alebo nulového predkmitu zlepSuje okraje rezu. Pri makkych materialoch ako je
drevo a plasty, mbZete pracovat’ s vacsim predkmitom. Pri rezani kriviek pracujte bez predkmitu,
znizi sa tym namahanie pilového platku.

* Nastavte vodi¢ predkmitu (9) do jednej z poléh 0/1/2/3:

Poloha Predkmit | Material Poznamka
voli¢a
- ocel, hlinik, guma, pre jemné/Cisté rezy v tenkych a tvrdych
0 Ziadny . I
keramika materialoch a gume
maly plasty, drevo, hlinik tvrdé materialy, ocel, drevotrieska
2 stredny drevo silné materialy, drevo plasty
3 velky drevo rychlgv rezy v makkych materialoch, rez
pozdIZ vlakien dreva

Najvhodnejsia kombinacia poctu zdvihov a predkmitu zalezi na rezanom materiali. Tabulka je iba
orientacna, je vhodné vykonat skusobny rez na vzorku materialu.

Nastavenie uhla rezu (vid Obrazok C)

Po uvolneni skrutky (1) mozno pohybovat zakladovou doskou (7) dopredu a dozadu a naklanat ju do

pozadovaného uhla podla vyznagenej stupnice.

* Pred nastavenim uhla vytiahnite odsavaci nastavec (6).

*  Povolte skrutky (1) prilozenym imbusovym kli€om (8) posurite zakladovu dosku dozadu tak, aby
sa mohla pohybovat.

* Nastavte zakladnu dosku do pozZzadovaného uhla podla stupnice, posurite ju vpred a dotiahnite
skrutky.

Montaz paralelného voditka
Presné rezy docielite pouZzitim paralelného voditka (15).

*  Imbusovym klu€om uvolnite skrutky dorazu voditka na zakladovej doske.» Prestréte voditko
otvormi (15) v zakladovej doske.

* Nastavte pozadovanu vzdialenost a dotiahnite skrutku (20).

Laserové zariadenie triedy 2
A Upozornenie! Laserovy ukazovatel spésobuje zavazné poranenie o€i. Nikdy sa
nepozerajte priamo do laserového ukazovatela.

Laserovy ukazovatel
Zabudovany laserovy ukazovatel umoznuje presnejSie vedenie rezu.
*  Pre zapnutie a vypnutie laserového ukazovatela sluzi vypinac (16).

. Pri rezani oznaCenych €iar rezu vezmite v uvahu hranu rezu. Nerezte priamo na Ciare, ale vedla
nej.

Rezanie dreva
Ak je to mozné, rezte pozdiz vlakien dreva, aby ste zabranili rozstrapkaniu okrajov. Pri rezani dreva
pripojte zariadenie na odsavanie prachu alebo noste respirator.
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Rezanie kovov

Pri rezani kovu potrite miesto rezu vhodnym mazacim prostriedkom, aby sa zabranilo prehriatiu
pilového platku. Pilu tlacte len takou silou, aby sa udrzala na obrobku. VySsi tlak znizuje vykonnost
nastroja a vedie k nerovnhomernym vysledkom.

Rezanie laminatu

Pri rezani vacésiny laminatov a tenkého dreva pouzivajte pilovy kotu¢ s jemnymi zubami. Aby ste
minimalizovali Stiepanie hran, pripevnite na oba konce materialu na oboch stranach kusy
odpadového dreva a rezte laminat aj drevo sucasne.

Ponorny rez

* Na ponorné rezanie su vhodné len makké materialy, napriklad drevo alebo plastové dosky, a
musia sa pouzivat vhodné pilové kotu¢e. Uhol rezu musi byt 0°.

*  Prednu hranu zakladnej dosky (7) umiestnite tak, aby sa SpiCka pilového kotuca nedotykala
povrchu. Nastavte maximalny pocet zdvihov, nulovy predkmit a zapnite stroj.

* Pomaly zanorte pilovy kotu¢ do materialu.
* Po dosadnuti celej zakladnej dosky mézete zacat s rezanim.

Vyrezavanie
* Vo vnutri oblasti, ktoru chcete vyrezat, vyvryte vrtdkom otvor.
»  PriloZte pristroj kotu¢om do otvoru a vyrezte poZzadovany tvar.

STAROSTLIVOST, UDRZBA A SKLADOVANIE

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred vykonavanim akejkol'vek operacie
vytiahnite vidlicu privodného kabla zo zasuvky!

Pozor: Iné udrzbarske a opravarenské prace, ako s uvedené v tomto navode na
pouzitie, m6ze vykonavat’ len autorizovany servis vyrobcu. Pri poskodeni
privodného kabla tohto nastroja smie kabel vymenit’ len autorizovany servis

vyrobcu. Bezpeénost’ a prevadzkovu spolahlivost’' mozno garantovat’ iba pri
pouzivani originalnych nahradnych dielcov.

Zariadenie je takmer bezudrzbové

*  Prilezitostne namazte vodiacu kladku (10) niekolkymi kvapkami oleja.
» Vetracie otvory sa nesmu upchat, udrziavajte zariadenie Cistée.

»  Zabrarite vniknutiu vihkosti dovnutra zariadenia pri Cisteni.

« Vramci udrzby sa vykonava iba vymena opotrebovanych uhlikov (s poziadavkou na vymenu
kontaktujte svojho predajcu, pripadne kvalifikovaného elektrikara).

Cistenie
»  Zariadenie Cistite ihned po rezani. Odstrarite nedistoty ako su triesky a prach aj
z rychloupinacieho mechanizmu. V pripade potreby pouZite Stetec alebo stlaceny vzduch.

»  Ofrite povrch zariadenia navlhéenou handriCkou. Nepouzivajte CistiCe ani rozpustadla, pretoze
mo&zu narusit materialy, z ktorych je zariadenie vyrobené.

Uskladnenie

*  Zariadenie skladujte na suchom, bezpe¢nom mieste a bez vlozeného pilového kotuca.
*  Pre jeho skladovanie odporu¢ame pouzit povodny obal.

*  Pred uskladnenim pockajte, nez pristroj uplne vychladne.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozna pricina RieSenie

Zasuvka nie je pod napatim | Skontrolujte zasuvku a isti¢/chranic

Pila nepracuje Skontrolujte kabel, ¢i nie je

Vadny kabel rozpojeny alebo vadny
Otupeny pilovy platok Vymerite pilovy platok
Nespravne nasadeny alebo | Skontrolujte spravne vioZenie platku
uvolneny pilovy platok do rychloupinaca
Necisty rez Skontrolujte a dotiahnite skrutku

Uvolnena zakladova doska zakladovej dosky

Nevhodne zvoleny pilovy Vyberte pilovy kotu€ urceny
kotuc k rezaniu daného materialu

PretaZenie stroja silnym
tlakom do rezu alebo dlhsia
praca pri nizkom pocte

Ochladte motor volnobeznym
chodom pri max. poc&te zdvihov po
dobu asi 3 minuty

Prehriatie motora zdvihov
Blokované vetracie otvory Vycistite vetracie otvory
Opotrebené uhliky Zaistite vymenu uhlikov

Ak sa nepodari zavadu odstranit, odovzdajte vyrobok autorizovanému servisu vyrobcu na opravu.

TECHNICKE UDAJE

Priamociara pila MTF PP 850EB

Napajacie napatie 220-240V
Sietovy kmitocet 50 Hz

Menovity prikon 850 W

Pocet zdvihov naprazdno 800-3000/min
Dizka zdvihu 20 mm

Max. hibka rezu, drevo 100 mm

Max. hibka rezu, ocel 10 mm

Max. hibka rezu, hlinik 20 mm
Predkmit 4 volby (0/1/2/3)
Sikmé rezy 0-45° vlavo/vpravo
Hmotnost 2,2 kg

Trieda ochrany I

Hluk a vibracie

Deklarovana uroven vibracii uvedena v technickych udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v
sulade so Standardnou skusobnou metédou predpisanou prislusnymi normami a mdze sa pouzit na
porovnanie jednotlivych nastrojov. Deklarovana uroven vibracii sa méze pouzit' aj na predbezné
uréenie expozicie.
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Upozornenie! Hodnota vibracii pri aktualnom pouZiti elektrického naradia sa méze lisit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti na spdsobe, akym sa naradie pouziva. Uroven vibracii moze byt
vzhladom na uvedenu hodnotu vysSia.

Pri stanoveni ¢asu pbésobenia vibracii, z dévodu uréenia bezpecnostnych opatreni podla nariadenia
2002/44/ES na ochranu os0b pravidelne pouzivajucich elektrické naradie v zamestnani, odhad
expozicie vibraciam, by sa mali zvazit, skutoné podmienky pouZitia a spdsob, akym sa naradie
pouziva, vratane zohladnenia vSetkych €asti pracovného cyklu, ako je napriklad ¢as, ked je naradie
vypnuté a kedy bezi naprazdno okrem €asu spustenia.

Hladina akustického tlaku Lpa = 86,7 dB(A) Uroven vibracii ans = 7,873 m/s?
Hladina akustického vykonu Lya = 97,7 dB(A) Uroven vibracii an = 6,005 m/s?
Neistota merania K =3 dB (A) Neistota merania K = 1,5 m/s?
LIKVIDACIA

Obal sa sklada z materialov, ktoré je mozné odovzdat' na recyklovanie v komunalnych
zbernych dvoroch alebo v zbernych nadobach.

Chrante zivotné prostredie! Elektrické zariadenie nezahadzujte do komunalneho

odpadu! V sulade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU musi byt opotrebované

elektrické zariadenie zhromazdované oddelene a odovzdané na ekologicku

recyklaciu. Informacie o moznostiach likvidacie vyslizeného zariadenia vam poda
L obecné alebo mestska sprava.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba je uvedenda na doklade o kupe, nie v3ak kratSia ako 24 mesiacov, a zaéina plynut od
datumu prevzatia vyrobku, ¢o je potrebné preukazat originalom dokladu o kupe. Zaruka sa vztahuje
na chyby, ktoré sa vyskytli pri prevzati vyrobku, ako aj na preukazané vyrobné chyby, ktoré sa
vyskytli po€as zaru€nej doby. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie vyrobku a jeho €asti a na
Skody spdsobené nedodrzanim navodu na pouzitie, zanedbanim udrzby, nespravnym pouzivanim,
umyselnym poskodenim, neodbornym zasahom, upravou alebo opravou s pouzitim neoriginalnych
dielov, vonkajSimi vplyvmi (oxidacia, kordzia, zaplavenie atd.). Opravy pocas zaru¢nej doby mozu
vykonavat len autorizované servisy alebo servis vyrobcu.
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CZ ES PROHLASENI O SHODE

SK ES VYHLASENIE O ZHODE

EN EC DECLARATION OF CONFORMITY
DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

My, nize podepsany | My, dolu podpisany | We, the undersigned, | Wir, der Unterzeichende im Namen
der

Mountfield a. s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice

timto na vlastni zodpovédnost prohlaSujeme, Ze vyrobek | tymto na vlastnu zodpovednost’ vyhlasujeme,
ze vyrobok | hereby declare under our sole responsibility that the product | erklaren hiermit in unserer
eigenen Verantwortung, daf das Produkt

Popis vyrobku: Pfimocara pila MTF

Popis produktu: Priamociara pila MTF
Description of the product: Jig saw MTF
Produktbezeichnung: Pendelhub-Stichsage MTF
Typ vyrobku: | Typ vyrobku: | Product type: | Produkttyp PP 850EB
Model: | Model: | Model: | Modell: QD6632LR
Vyrobni &islo: | Vyrobné &islo: | Serial number: |

) . PPO-XXXX-0001 - PP0-XXXX-9999*
Seriennummer:

* XXXX rok a mésic vyroby | rok a mesiac vyroby | year and month of manufacture | Jahr und Monat der Herstellung
na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s bezpe¢nostnimi a zdravotnimi pozadavky smérnic /
narizeni, v platném znéni: | na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v sulade s bezpe&nostnymi a
zdravotnymi poziadavkami smernic / nariadeni, v plathom zneni: | covered by this declaration complies
with the relevant safety and health requirements of the Directives / Regulations, and subsequent
amendments or additions: | auf das sich diese Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der folgenden Richtlinien / Verordnung sowie ihren
Zusatzen ist, in der geltenden Fassung:

2006/42/EC; 2014/30/EC; 2011/65/EU

Odpovida pozadavkim nasledujicich harmonizovanych norem: | Odpoveda poziadavkam nasledujucich
harmonizovanych noriem: | Conforms with the provissions of the following harmonised standards: | Ist
konform mit den Bestimmungen der folgenden harmonisierten Normen:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Technicka dokumentace ulozena v: | Technicka dokumentacia je uloZena v: | Technical documentation
available by: | Am Technische Dokumentation hinterlegte:

Technicky odbor | Technicky odbor | Technical Dept. | Technische Leitung

Mountfield a.s., VSechromy 56, 251 63 Strancice, Ceska republika

Vydano v / Dne: | Vydané v / Dia: | Made at / Date: | Aufgesetzt in / Datum:
Mnichovice, 21.02.2023
Mgr. Michal Pobezal
generalni feditel | generalny riaditel | General A e
Director | Generaldirektor %//1,_)

Mountfield a. s.
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